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Réponse du Bourgmestre de Liége a notre lettre ouverte

.h. Ville de Liege

Fédération culturelle de la Province de Liége

' .
¢ Cabinet du Bourgmestre Madame Camille NICOLAS

Présidente

Monsieur Thierry RENARD
Secrétaire

Ruelle des chats 3

4360 OREYE

Liege,le | 2 FEV. 29

- UL

N/RéS. :2025.02/WD/cg/B81/AR

Objet : Désignation de Monsieur Pierre THEUNIS en tant que nouveau programmateur
artistique du théatre du Trianon

Madame la Présidente,
Monsieur le Secrétaire,

J'ai bien regu votre courrier, relatif a I'objet repris sous rubrique, qui a retenu toute mon
attention.

Je le transmets immédiatement, pour suite utile, & Madame Elisabeth FRAIPONT, Echevin
de la Culture, de la Lecture publique et du Devoir de Mémoire.

Je vous prie de croire, Madame la Présidente, Monsieur le Secrétaire, a I'assurance de mes
sentiments les meilleurs.

Hatel de Ville » Place du Marché 2 « B-4000 Liége
Tel. : 04 221 80 80 » Fax : 04 221 80 81
bourgmestre.demeyerfdliege.be + www.liege.be



Li diérinne blawéte

Rodje. Tot-estedt rodje a Ougréye.

Rodje come on Sint-Lorint rosti sins corone di loGmire.

Rodje come li crou-fiér fondou ki voléve a bokéts d’ blawétes € cir ardant.

Rodje come lés blelveés pires atrimpéyes di rossétés foumires disk’ as fibes.

Rodje come lés niléyes d’ arca ki cropihit & d’dizelr di I' ouhéne d’ a John Cockerill.

Rodje come les djéves des cis ki por zéls I’ acir éstedt I pan, rodje come lels noréts d’ hatré ét
leGs-amodrs.

Rodje come lés brikes dés melrs k’ éwalpit I' ouhéne hansihant & bwérd di MoUse, souwant éwe,
blames et song” di lave.

Rodje come li sindicat.

Rodje come nosse bon vi Standard, fi ovri d’ a Sint-Sérva, ki n’ aredt polou m’ni @ monde k’ & bé
mitan d’ ine rodje fabrike.

Li crouwin arénihéve li fiér, li tchdd boutéve li freld a ladje, li dedr kitchéssive li moflas” &t Ber-
nard Lavillers ni tOzéve nin co as « Mins d’ or ».

Mi grand-mére dimanéve avar-la, rowe Roosevelt, & pid dé hot-forné d’ Ougréye-Mariheye,
divins ‘ne « novele » mohone di brikes féte tot djusse aprés-guére ; « novéle » case k’ on robot
ave(t flahi I' vile djus & carante-ét-cwate. Sés pires di teye éstit djolrmay covietes di rotchés ri-
glatihantés poussires ki toumit tote djol ét tote nut” dé cir di kelve.

Elle 7 vikéve dé tins di s’ djonnésse, la k’ li d’hanséye ouhéne éstelit come on rodje solo k’
assetchive tos lés péves mi-coyes k’'molous € lels tchamps a pléces, li vinte plakant as rins. Tot
halcotis di tot-ava, minme di I’ Ttaliye, tant qu’ i n’avit ni pan, ni péces, ni cwart, ni patar. Ine
ouhene come on port po bresser tos lés lignédjes.

Cwand Grand-Mére fourit vile ét véve, on djol d’ pléve, 'ouhéne a seré.

Adon, ine nedre nut’, sins te(t ni stedle, touma so lés cwahés hégnes dés ovris. Hossant
mantche, lés bedrs ét lés héts-fornés tronlit on dierin cdp come on singlé ac’s( dé tchéssed. Lés
breyas-ovris avit vidT tos I€s plats-cous, magni totes lés tripayes dé dragon ét il ont révolé on n’
sét wice, lels vicareyes k’hiyeyes.

Si féye evoye, si-ome ramweért, si p’tit-fi roGvis’, mi grand-mére, léy, a d’'manou la
po-z-T avili dolcétemint, tot nourihant |&€s-o0hés.
Li spéhelr touma & djod. Li pus-éwarant este(t ki, come i n’ ave(t pus nouk, ni rin po miner

I aredje, i n” ave(t pus nou brut. Pus d’ hét-forné po ledper, pus d’ éfants po patrafter, pus d’ s6-
léyes po fé margaye ... Nou brut. Nou disdut. Nole arédje.

So I' rowe, pus nou tchériédje : sedI'mint Iés p’tités-ascohéyes dés vilés feumes, tofér totes
selles, tofér totes crawéyes, ét les mwetés foyes qui ridit al mouwale so Iés rins dées soflas.

A-d'vins dés mohones, pus nole djdye. On n’ oyéve ni hiize ni m(ze, sedI'mint I&s soris ki
ram’hit & gurni, li tic-tac di I 6rlodje so I djiva ét I' suzinédje d’ ine disselléye fricasséye so li
stolve.



Nou brut, nole arédje.

Saf... Saf cés bruts-la djustumint, k’ on n’ oyéve téI'mint pus qu’ on lés-avelt rolvi... Come,
e corti, li gruzinédje dés-o0hés. Dés-o0hés k'’ rin k’ lels nos frit tchanter nos-oQy ! Dés tcham-
pinnes, dés mazindjes, on nelr mavi, dés sizets, dés fabites, quéqués bréyantés-aguéces, on
mameé tot p’tit réyeté, rond come ine djéye a cowe, on vért lignerou todi I’ prumi a hufler tot-a ma-
tin, on pimaye, on bétch-fiér so I' pihi & fond dé cot'hé ét on crelih’lé-bétch & sapin, bin sir dés
mohons tchiptant so I' teGt d’ 'abatou, dés-arondes s’ i va plolre, dés tchirous, on raskignou k’ on-
6t todi mins k’ on n’ velt may, dés rodjes-cowes qui k'mahit |és melrs dés hangars abann’nés
avou lés havéyes, on ritcha k’ awéte po tos Ies-Otes, €t minme, si v's-avez bone awedr, on mat-
chot ou in-6rimiél. Et si vos 'nn’ oyez nouk, c’ést k’ i-n-a-st-& cir on mohét ki cwirt a ravizer li Sint-
Esprit.

Et por, on rodje-face, nozé come ine tchife d’éfant, acmweérdé a I’ tchénowe vile Bobone qu’
el veyéve vol’ti come on p’tit plankét de bon vi tins.

Binahe, éle s’ édwérméve avou I' cop di spale d’ on clapant p’tit héna d’ pékét d’ Sint
Houbért, fol d’ on posson catchi lon éri dés-ol0y di I’ éfant, &€ hét d’ I’ arma € melr (mins dji I' avel
tot ' minme véyou ét, pé, gosté!)

Insi, li rodje-face éstedt dim’nou I’ djodjo di m’ Bobone k’ &l loukive dés elres a long
potch’ter d’ ine cohe so I’ 6te, &t pwis inte delis disdjondowés pires. Ele li fiestive d’ ot’'tant pus” k’
élle avedit sogne por lu case d’ on |éd houlé rossé tchét. Ele kitchéssive li Madjis” a ladje, fod dél
mohone, fol dé corti, fol dé payis s’ éle I' aredt polou.

Bin sdr, on Iéd matin, in-avedle I aredt sintou avou s’ bordon, li massi rossé tchét s’ awinna
po dri I bouhon d’ ardispénes avou, inte sés bétchous dints, ine rodje pitite areyelre di wice kK’
apihit song” ét plomes...

Et, todi bin-atoumé, tot-a-pont I' léd’dimin, Bobone riploya s’ hérna. Tote sedle adon, & mi-
tan di sés casseroles di vile sope k’ €le wardéve po lés ridotéyés-edres la ki, a s’ sonlance, lés
Tihons raspit’rit.

Dj’ estel-st-on djéne gaw’zin sati come on polét ki ratind qu’ ine crésse Ii créhe. Djin’ a nin
etindou tot ¢cou k’ dji pierdéve, tot ¢cou k’ dji n’ péred may pus aprinde. | m’ énn’ st todi mins...

L’ ouhéne ést mwete, li grand-mére ést mwete, I' ollhé ést mwért : on 'nne va d’'morer la.
Po I’ pus sdr, ¢’ éstedt lu I’ dierinne blawete. Mins, k' énné sepéve-t-i, lu ? Et ki poléve-t-i fé ?

Armand « Lambért » Herbeto

Rweyal Cavo Lidjwes




La Saint-Rémoise mise a I'honneur par la Fédération Cultu-
relle de la Province de Liége

Le samedi 22 février 2025 un vent de féte soufflait du coté de Saint-Remy.

La troupe donnait une unique représentation de la piece de Jean-Luc Derwa « Péter lés
plonk » dans une mise en scéne de Thierry De Winter.

Aloccasion des 50 ans de la troupe « la Saint-Rémoise », la Fédération Culturelle de la
Province de Lieége y avait envoyé trois de ses émissaires : madame Camille Nicolas, prési-
dente, monsieur Pascal Stangret, trésorier et monsieur Guy Dirick, administrateur.

Alissue de la représentation, les trois membres de la Fédération Culturelle sont montés
sur scene et madame la présidente a prononcé un bref discours retracant les quelques dates
importantes et les quelques noms qui ont marqué 1'histoire de la troupe. Le regretté Pierrot
Habets, qui a fait partie des années durant de la Fédération Culturelle et membre fonda-
teur de la troupe, a bien entendu été mis en évidence.

La troupe s'est ensuite vue remettre un coq de cristal et les comédiens ont regu un pin's of-
ficiel.

Le chant des Wallons a été entonné a l'unisson.

Nous souhaitons encore de nombreuses représentations a la troupe « La Saint-Rémoise ».



Dj'elz'a vévou

Li trope di Bois Borsu : ""Li gqwétrin.me ake" a djouwé¢, Li boune on-néye da C. Derycke

Adaptation de Victor George et Marie-Laure George

Eune, dets, trets... Lirid6 s' drotve "Wouaw"!! Ine piéce avou delis montéyes ve 1' antrésol avou treds
tchambes, adon ine séle di bagn' ! Divant ine tote béle piéce la qu'on vike avou fotellys, ine pwete so-1'
hintche, &t deis so-1' dretite, ¢t di pus' I' intréye principale fond sinne ! Tot ¢coula divins dés tinrulés
colelrs d'astetire.

Qui c'ést bé ! Cin'ést pus on décor, on n'ésteiit pus éle sile, mins bin so-I' sinne avou zels, achous
so I' canapé.

Po fiesti 1i novele annéye avou I' famile, Nicole a louwé on djise on po pierdou al campagne. Emile si
ome, on grignelis po d' bon mins nawe, on 16ye-mindye, ¢l vout fé€ candji d'ideye, d'ot'tant qui-s' velt
dedja metou a l'ovredje !

On riyéve dedja !

Mins si feume ¢l kinohe, adon ¢le a pinsé a tot, ¢t ¢le ratind trefis "Estra" po couh'ner ¢t fé I' chervice.

Tot k'mince avou dés hapes, dés rin-n' vat, qui intreét €l mohone. Porclivou del polisse, 1 sont contins
d'avelr trové li djise qu'i pinset viide. Selill'mint i-n' sont qui z¢els dets... li treizinme s'a pierdou !

Couqu'onz-ari!

Vos veyez l'afére, Nicole crelit qui c'est I€s djins po-1' chérvice, i-n' sont nin fweért fris', mins moussi tot
nedrs... Nicole ¢lzés méte so I'ovrédje. L'ome, on fwert galiard on pd pézant, ¢t avou lu li djone feye
spitante, fwert stteye !

On n'aréstéve nin dé rire, Grels'mint lés comeéyiens nos ratindéve, po co-n'si stronne nin!

Adon, I¢s djins da Nicole sont v'nou : li mame da Nicole, on vélin, véte come poréete, di pus' ¢le fét ma-
nedje avou li pére da Emile, on bréve, djintil, mins qu' énn' a nouk' !

Adon, li fi da Nicole &t Emile, Cyril, qui s' prind po on fel d' rimés &t qui sdye de¢ djaser tot fans des
rimes, ¢t si feume, Josiane, ine bablame, ine révoléye

Nicole s'ocupéve di tot ¢t di tot 'monde, avou ine paciynce vos !!!
Et nos-otes, ¢le sile, on riéve todi !

So-I' tins qui si ome Emile, li balzine(, qu' aveit I'ér di tchéndrder come on colon a ras dél tére, ou
come on baté qui s' Iét rider so on cossin d'€r, et qui sins nn' avou I'ér dihez-v' ine pitite sacqwe a onk
ou I'6te, ou a turtos... I féve potchi tot I' monde... adon Iés niers da turtos kimincet a fé des nouks.

D'ot'tant qwand li treizinme rin- n' vat a-st-aploki. Ine bi¢sse po d'bon ! Li cis qui k'nohe tot, qui sét
tot fé, qui va tot arindji... mins qui n' fét qui des biestreyes

Ci n'ésteiit qui hah'léye él sile ! Quéle béle size !
Mars 2025
AD
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LES AMIS DU TRIANON

Assemblée générale

d éme . ;
u 34 anniversaire

des Amisdu Trianon EEEEES

Dimanche 13 avril 2025 4 11 heures

en la salle du Pavillon

Cordiale invitation a toutes et a tous !!/

Le comité des Amis du Trianon

Li p'tit Deéde d’a Charles Bury.

Adon qui s' pére pindéve des cades
A mefir dél grande tchambe so li d'vant,
Deéde, aprés quéqu's-astrapades,

Vinéve foii del plece tot tchotilant.

Li mame qui l'avefit-st-oyou brére,
Acora-st-al vole so ' pas d' grés
Tot d'hant : "Hay, racontez-m' I'afére,

Qu'i-n-a-t-i co 'ne feye d'arivé ?

Dede, rapah'té d'vins sés bres'
Li dérit : "C'ést bin malureis,
Et tot lévant s' pogn' po fé1' djésse,

Papa vint de bouhi so s' detit".

Li mame trova bon di 11 dire :
"C'est coula qui v' chagrene insi !
dji creii qui ca v's-arett fét rire."

Li gamin responda : "Dj'ari" !



LES CHEMINS

Li pi-sinte ou bin I' pi-pazé, liské prinde ét po wice aler ?
E T riployefire d' ine fotiye, frahiile ét tote pahiile,

So 1" oliy d'ine flawe Bété, on p'tit-oti r'pwese, tinriile.
L' éretire, mouwéye po d' bon, él fiesteye a ' ideye,
Deés prumis friizions d' veye, li p'tit-ol si merveye

So I' banne d'on steiilé cir, vo-I-la d'dja qui s' dispiete

On sclat d' loumire qu' est la qui dwéme co 'ne miyéte

Ine haléne vint 4 monde, ¢le ni tize qu' a magni
Magni, crehe et magni, po-dri, ' waye qu'a leyi.

Et lés djolis énné vont, todi so I' houp'diguét,
Nosse halene gripe et gripe po s' impli s' gros bodet.
Por des foliyes di réecénes, € 1' andotleis cot'hé
Elle ést tot-a s' bindhe &t pus-urefise qu' on rwe.
Abeye, i s' fat candji, s' moussi d' ine 6te manire.

On hotikedje des parfonds, hotikedje d'ine bone prandjire.
Mousseitires di sOye, tehedje di mésse, banse di mistére,
On tot bé sondje, on conte a scrire, ou conte a lére
On n' 6t ni hiize ni miize, dés sécreéts si tehet
Di blawtantes coleiirs , come apres I' pléve, I' érdie.
Vochal anfin ' pavion, ci rwe s beles-eles
Qui danset a s' fé sdles, mouwantes-pastureles,
Moussant bin doucietemint foi di s' poupa-1616
I pwete tos les-espwérs d'ine natetire sins nou ma
I fét des cramignons avou vint ét soflas
Cwerant I' foliye di récene po-z-i leyi s' pouna.

Et so1' amistive hefive qui 1i aboute si min
I pond ; come ¢a s'a fétir et qu' ca s' f're co d'min.
Sins-ahote l'elire s' € va, ¢' e-st-insi qui I' timps cotirt

In-ofi...ine veye, et co tofér on sondje d'amofr.

Awous' 2024

D. Henkinet



AGENDA DES SPECTACLES

Dimanche 06 avril 2025 a 15 h.

Samedi 12 avril 2025 a 20 h.

HOUTAIN SAINT-SIMEON, Salle les Montagnards, Rue Fran-
quet

Les Djoyeiis Lurons de Hautain Saint-Simeon présentent:
« Tiesse di hoye »
D’Y. Stiernet
Rés.: 04 286 24 73

Samedi 5 avril 2025 a 20 h.
Samedi 12 avril 2025 a 20 h.

Dimanche 13 avril 2025 a 15h.

COMBLAIN-LA-TOUR, Salle Tallier, Place du Monument, 1
Les « Z’atuvus » présentent:
« Lés mas d’ vinte »
De M. Staquet et A. Danady
Rés.: 0474 27 27 60

Vendredi 11 avril 2025 a 20 h.
Samedi 12 avril 2025 a 20h.

Dimanche 13 avril 2025 a 14.30h.

WIHOGNE, Salle du Patro, Rue Lambert Dewonck, 102
Les Robaleus di Slins présentent:
« Péhi ou Pétchi ? »
De G. Dirick

Renseignements: Jacqueline Villers 0478 87 14 31

Samedi 12 avril 2025 4 19.30 h.

Dimanche 13 avril 2025 a 14.30 h.

LIEGE, Théatre du TRIANON, Rue Surlet 20
Le Trianon présente:
« Pete qui heye »
De J. Radoux

Rés.: 04 342 40 00 du mercredi au vendredi de 12 a 17 h.

Samedi 26 avril 2025 a 20 h.

Dimanche27 avril 2025 a 14.30 h.

LIEGE, Théatre du TRTANON, Rue Surlet 20

La Province de Liege en collaboration avec le théatre du
Trianon présente:

LA FINALE DES RENCONTRES PROVINCIALES
D’ART DRAMATIQUE WALLON 2025

Rés.: 04 342 40 00 du mercredi au vendredi de 12 a 17 h.
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Téyate Comunal Walon

¢ Li Trianon &

Résérvacions dé mérkidi & vine'di di 12:00 & 17:00 - Tél: 04 342 40 00 - Email: reseyvation. trianomidhotmail. be

Samedi 12 avril 2025 a 19h30
Dimanche 13 avril 2025 a 14h30

2 s he
€te a4 Je
Comédie gaie en trois actes

De Jean Radoux

Dans une mise en scene d'Henri RENARD

AVEC
Guy DIRICK, Camille NICOLAS, Michelle FEDA,
Dominique PEREZ, Gérard PONCELET,
Camille VALOIR, Adrien DEBOEUR.

Avou |'cop di spale: dél Fédération Wallonie Bruxelles, dél Réjion walone, dél province di Lidie, dél véye di Lidje,
ét dés comeunes d'Ans, Awans, Bassindje, Binne-Helzé, Blégné, Hésta, Oapéye, Soamagne, Tré et Visé.

Editedr résponsable Guy DIRICK: Rowe Surlet 20a 4020 Lidje Réalisation Francis Roelandt

Téyate Comunal Walon

¢ Li Trianon @

Résérvacions dé mérkidi a vinr'di di 12:00 & 17:00 - Tél: 04 342 40 00 - Email: reservation.trianon@hotmail.be

La Province de Liege en collaboration
avec le théatre du Trianon
Présente la finale des Rencontres provinciales

d’art dramatique wallon 2025

Samedi 26 avril a 20:00
Dimanche 27 avril a 14:30

P.A.F.5 €
Réservations du mercredi au vendredi de 12h a 17h
Au 04 342 40 00 - Email: reservation.trianon@hotmail.be

www.theatretrianon.be

Réalisation Francis Roelandt




ILL FAUT SAUVER LA IANGUE WALILONNE

Si on n’sét d’'wice qu’on vint, on n’sarée may wice qu’on vout aller

On tiize co trop sovint qui I'walon n’vat nin I'frances, adon qu’ tos les deiis

vinet de latin qu’les sddards d’a Jules César ont-st-aminé avou, po-dri zéls,

lés martchands ét cou qu’on porefiit loumer lés « colons » qu’ont profité d’nos ritchesses.

Li lingadje d’Tle-de-France, atot d’Paris, a dim’nou, fét’ a fét’ li lingadje d’a turtos,la qu’
c’estetit I'ci dé pouvwér. Dismétant qui 'walon , qu’a viké des siékes ¢l veye di tos lés djofis -
ét minme qu’a stu scrit - s’a véyou discrehe.

Pogwe ?.....Ci n’est nin I'calité de lingadje qu’a conté, ¢’ ést I'istwére dispdy li Congres
d’Vienne, I'industreye et 'Beljike qui s’a métou e pléce.

Vola pogwe - olly pus qui jamay - divins ine Eiirope qui s’delit d’'meésfiyi d’” anglés qui vout
prinde tote li pléce, i nos fat fé tot nosse possibe po warder 1'ritchésse di nosse lingadje ét ine
plece & mitan deés payis qui djazet ] frances.

E 1990, on decret del Comunété Francesse avetit rik'nohou nosse lingadje et ses valelirs mins
rin n’a may situ fét po I'meéte én-aledje.

Li walon pout-ésse savé mins c’ést I'politike qu’el pout fé. Li walon di d’'min, ci n’ést nin « léyiz
-m’plorer » , ¢’ést-ine bataye qu’i fat Continouwer.....

En attendant que le politique se réveille un peu sur cette question, n’ayons pas
peur, d’apporter notre soutien a ce réveil, n’hésitons pas a glisser quelques mots
ou quelques phrases dans nos conversations ,surtout quand il y a des jeunes a
proximité, a soutenir la création de tables de conversation wallonne, a

encourager le succes que connaissent les spectacles des dramatiques wallonnes.

I n’a 140 ans, Edouard Remouchamps , avou « Tati I’periqui » alancé li teyate e

Walon ét fé viker nosse bé lingadje...... I n’defit nin mori !....

Paul Bolland
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DEVENEZ MEMBRE AUX AMIS DU TRIANON

Votre carte de membre sera toujours disponible, soit :
Au comptoir de la boutique des Amis du Trianon au prix de 12 €uros
ou par virement : au compte BE20 0689 0666 1956 au prix de 13 €uros.

Les Amis du Trianon aident leur thédtre : Soutenez-les !
Div'ni mambe dés "Amis du Trianon", c’ést fé viquer vosse téydte !

Avou nos-idéyes ét vosse cép di spale, nos-irans todi pus lon !
Amis du Trianon un Jour, Amis du Trianon Toujours !

Contact : René MASSART - 0475 314 647 - rene.massart@skynet.be

Le Comité des Amis du Trianon

La Boutique des Amis du Trianon

Lorsque vous venez aux spectacles du thédtre, passez par la boutique des Amis c'est le moment
de la visiter, d'y effectuer des achats a des prix trés démocratiques, ou vous pourrez acquérir
diverses publications et produits dérivés en wallon et/ou en frangais.

Les membres du Comité des Amis se feront un plaisir de vous rencontrer
et de vous recevoir au comptoir de leur boutique,

ils seront toujours a votre entiére disposition pour répondre au mieux d vos attentes.
Acheter a la boutique, c'est aussi aider le Trianon.

BIBLIIOTEQUES COPIN’REYES
CERKE DES SIZES WALONES DI SPA .

Bibliotéque des parlers dél Walon’reye
Les 2¢ mercredis a 14h, Aux Capucins, Rue Vaux-

Musée de la Vie wallonne Hall, 39 a Spa
Cour des mineurs, 4000 LIEGE Les 3¢jeudis a 20H, Centre Culturel de SPA, Rue
. ’ Servais, 8
Baptiste FRANKINET : Tél : 04/237.28.50 Tel Président Pol Mersch: 0498/38.38.87
Courriel :bdw@viewallonne.be . CERKE DES SISES WALLONES DI STOU-
MONT.
Les 1er mardis a 13h30, a ’école communale de
REUNIONS LITTERAIRES la Gleize
ROYAL CAVEAU LIEGEOIS seréunitau  Contact: 087 77 30 00 (Centre Culturel de Spa)
Tchantches. Les 2tmes jeudis de 19h30 a 21h30. THIMISTER-CLERMONT « Lés K’picis dé
Rapoiilédje, vilés tchansons. walon »
Contact: 04 362 58 38 Le 1ier jeudi du mois de 19h.45 a 22h.00

Local Caroline Deheselle a4 Béfve, La Minerie-

email: jeanine.salenbien@skynet.be
Jeu & Thimister

LICAVOH S 085/21.10.39 Animateurs: Jacques Jamar (087/44.51.40) et Céleste
1erjeudi 4 19h30. A nosse baraque, rue Malle Terre Schoonbroodt (087/44.64.68)

TIHANGE. Parler, lire, écrire et chanter en wallon.
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NOSSE COPIN’REYE 087/46.93.98.
Les 1¢s vendredis de 16h a 17h30. Centre Administratif
R. Neuve 35 4 PEPINSTER.

Lés djaspineréyes d’El Ré
0479 / 1236 79 ou 087 / 37 63 62

Le 4¢me mardi du mois a 20 H Ex-maison communale de
La Reid

Place du Marais 1
4910 THEUX

COPIN’REYE DI WAREME o019/32.45.35 P.
Roth

Un mardi sur deux, de 16h.30 a 18h. Au local des loisirs de
la ville

Li copin’reye di Otipéye

Tous les mercredi de 13.30 a 16 heures a la Maison de la
Laicité, rue Sous les Vignes 80

Renseignements : 04/264.97.36

Stavlei djaze walon

1er et 3éme mardi du mois a 19h30

Quai des Vieux Moulins (salle Electrabel) a 4970 Stavelot
Contact: Mr Legrand—0475/33.71.24

Table de conversation en wallon a

Visé 0486/ 574405

Chaque semaine (sauf congés scolaires) alternativement
vendredi de 14h a 16h et samedi de 10 h a 12h

Ala Maison de la Laicité, rue des Béguines 7A

Contact 0474/43 12 98
Copinereye di Sprimont

Les 1ers jeudi du moisde14h a16 h
Salle Saint Martin

Derriére ’église de Sprimont

TABLES DE CONVERSTATION
WALLONNE

Table de conversation de Liege

Librairie Toutes Directions a 4000 Liége, derriére 1'hotel
de ville—rue de la Violette, 3

un dimanche par mois, de 11.30 a 13h

Contact : Manu Pecqueux +32(0) 42622064; +32(0)
496703772. manu. pecqueux@gmail.com
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Taverne « Le Galopin », rue des Guillemins, 10 a 4000
Liege
Les 2émes mercredi du mois a 16h30

Renseignements : Marie-Anne Bouhrmont +32(0)
496202159. marie.bouharmont

Jalhay

Centre culturel de Spa (& la Pause Culture), rue Servais 8
a 4900 Spa.

Les 4émes mardis du mois de 13h30 a 15h30

Renseignements: 087/77.30.00 (centre culturel de Spa)
ou Jo Albert 0497/20.23.47

Ocquier

Table de conversation a la Costerie de Bois et Borsu
Les derniers mardis du mois de 17 a 19h.

Lecons de wallon a I’école libre Saint Remacle a Ocquier.
Les lundis de 'année scolaire de 17 a 18h.

Renseignements: Guy Tirtiaux. g.tirtiaux@skynet.be

VISE - LANAYE

"Copin'reye ét ridjondéedje" po rin, po I' plézir
Les lundis a 14h. (+/- 2 heures)
Renseignements: Nicole Gouvars—0496/66.35.00

Dalhem

Salle des Moulyniers - Rue des Trembleurs, 3 a 4607
Feneur

Dernier mercredi du mois de 14h a 16h30 (sauf juillet et
aolit

COURS DE LANGUE ET DE
LITTERATURE WALLONNES

C.R.I.W.E 04/342.69.97. Les jeudis de 19h a 21h
(hors vacances) rue Surlet 10 a 4020 LIEGE.

Institut d’Enseignement de Promotion So-
ciale de la Communauté Francaise d’Ans/
Alleur

Rue Georges Truffaut 37 a 4432 Alleur tél. :
04/239.80.30

Tous les mercredis de 18h30 a 21h.

U3A NOSSE LINGADJE 0476/36.74.05
Les vendredis de gh a 12h. Marché Couvert
Rue J.Prevers 1 LIEGE Droixhe.



LES AMIS DE LA FN 04/264.06.63

Lundis et mercredis a 20h30 Atelier de Théatre Wallon.
Charlemagn’rie rue H.Nottet 11, Herstal.

LI WALON SO LES-ONDES

RADIO HESBAYE FM 107.5

LES CLAPANTS WALONS D’SO LES
C’MONES

Pour tous : le mardi de 16 a 18 heures

Les jeudis de 19h30 a 21h. R.Joannes 019/32.81.64.
VIVACITE RTBF FM 90.5

Martin Charlier—Les lundis de 20hoo a 23hoo - « SIZE
WALONE ».

Local : Centre Culturel de Seraing, rue Renaud Strivay a 4100

SERAING
R.JOELANTS 04/336.09.56.

RADIO PLEIN SUD FM 93.5

tel : 04/275.45.82— Jeudis de 8h30 a 12h animée par
Paula. Les samedis de 13h30 a 17h par 'animateur Jean-

F.P.S. ROCOURT 04/263.08.07. Dejong Charles

Les mardis de 16h45 a 18h15. Cercle Culturel communautaire

de Rocourt.

Claude.
RADIO RFB Villers FM 107.9

Tél. : 085/ 21.49.86 - Présentation René Motin -Le lun-
di de 19 a 22h — "come es nos mohone"

« Leés K’picis de walon »Thimister-Clermont

Le premier jeudi du mois de 19h15 a 21h30 pour le groupe

"Copin'reye"

Animateurs: André Huynen (0498/07.62.30)
Céleste Schoonbroodt (0473/66.53.64)
Jacques Jamar (0473/99.84.46)

Le troisieme jeudi du mois de 19h15 a 21h30 pour le cours de

wallon

Animateurs: Winand Goebels (0479/06.69.53 )
Céleste Schoonbroodt (0473/66.53.64)

Local : Caroline Deheselle a Béfve, La Minerie-

Thimister

RADIO RCF LIEGE — 93.8 FM

« Li Bone Novéle », une émission animée par Gilles
Monville qui vous livre chaque semaine son adaptation
en wallon de Liege des trois textes liturgiques domini-
caux.

3 diffusions de 30 min par semaine -Diffusion le ven-
dredi a 19H30 -Rediffusion le samedi a 02HooO et le
dimanche a 13H00 -A écouter également via ’applica-
tion mobile RCF et sur www.rcf.be

TABLE DE CONVERSATION DE BLEGNY

Deux vendredis par mois (sauf congés scolaires)
de 10h a 12h

Lieu : Caserne de Saive (Blegny)

Contact: Mr: Leclerck 0499/23.92.10

Editeur responsable : Thierry Renard
0498/71.67.09
Ruelle des Chats, 3—4360 Oreye

bulletinwallon @outlook.be

« BULLETIN WALLON »

Dépot 1égal N° BD 29975, adressé aux associations,
auteurs et membres en regle de cotisation.

Associations 40€ (3 exemplaires), auteurs et
membres 20 € .

Compte BE39 0689 3137 3819 de la F.CW

Liege, 4000 LIEGE. Indiquez la ou les adresses en
communication.
Avec l'aide de la Fédération Wallonie-Bruxelles et

du Conseil des langues endogenes, de la Province
de Liege et du Service des Affaires Culturelles, de la
commune de Blegny.

Les articles publiés n’engagent que la responsabili-
1t6é de leurs auteurs.




